20.5.2006

Euroopan unionin virallinen lehti

L 1341

(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 765/2006,

annettu 18 piivini toukokuuta 2006,

presidentti LukaSenkaan ja tiettyihin Valko-Venijin virkamiehiin kohdistuvista rajoittavista

toimenpiteistd

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 60 ja 301 artiklan,

ottaa huomioon yhteisen kannan 2006/362/YUTP 18 piivini
toukokuuta 2006, jolla muutetaan Valko-Venijan tiettyihin vir-
kamiehiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annettua yh-
teistd kantaa 2006/276/YUTP (1),

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

Maaliskuun 24 paivind 2006 kokoontunut Eurooppa-
neuvosto pahoitteli sité, ettd Valko-Vendjin viranomaiset
laiminl6ivét Etyjille annetut sitoumukset jirjestdd demok-
raattiset vaalit, katsoi, ettd 19 paivind maaliskuuta 2006
jarjestettyihin presidentinvaaleihin liittyi perustavanlaatui-
sia puutteita ja tuomitsi Valko-Vendjin viranomaisten toi-
met ndiden pidittiessd kyseisend pdivind rauhanomaisia
mielenosoittajia, jotka kayttivit laillista oikeuttaan ko-
koontumisvapauteen protestoidakseen sitd tapaa vastaan,
jolla presidentinvaalit jarjestettiin. Eurooppa-neuvosto
padtti timan vuoksi, ettd nithin henkiloihin, jotka ovat
vastuussa vaaleja koskevien kansainvilisten normien rik-
komisesta, olisi kohdistettava rajoittavia toimenpiteita.

Huhtikuun 10 pédivind 2006 neuvosto paitti hyviksya
rajoittavia toimenpiteitd, jotka kohdistuvat presidentti Lu-
kasenkaan, Valko-Vendjin johtoon ja virkamiehiin, jotka
ovat vastuussa vaaleja koskevien kansainvilisten sddnto-
jen ja kansainvilisen ihmisoikeuslainsdadddnnon rikkomi-
sesta sekd kansalaisyhteiskuntaan ja demokraattiseen op-
positioon kohdistuvista tukahduttamistoimenpiteistd. Nai-
hin henkil6ihin tulisi kohdistaa viisumikielto ja mahdol-
lisia myohempid erityistoimenpiteita.

(1) Ks. tdimdn virallisen lehden sivu 45.

G)

Yhteisessd kannassa 2006/362/YUTP mddritddn, ettd pre-
sidentti LukaSenkan ja tiettyjen erikseen yksilSityjen
Valko-Venijin virkamiesten varat ja taloudelliset resurssit
olisi jaadytettava.

Nimd toimenpiteet kuuluvat perustamissopimuksen so-
veltamisalaan ja ndin ollen, erityisesti kaikkien jasenvalti-
oiden talouden toimijoiden yhteniisen soveltamistavan
varmistamiseksi, yhteison lainsddddntd on tarpeen niiden
tdytdntoon panemiseksi yhteison osalta. Tdssd asetuksessa
yhteison alueen olisi katsottava kisittdvin ne jdsenvalti-
oiden alueet, joihin sovelletaan perustamissopimusta siind
madrdtyin edellytyksin.

Jasenvaltioiden olisi madritettdvd timin asetuksen sdin-
nosten rikkomisesta madrdttivida seuraamuksia koskevat
sddnnodt. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhtei-
sia ja varoittavia.

Tdssd asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden tehokkuu-
den varmistamiseksi tdmin asetuksen olisi tultava voi-
maan viipymatta,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tassd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ‘varoilla’ rahoitusomaisuutta ja kaikenlaisia taloudellisia etuja,

mukaan luettuina muun muassa seuraavat:

a) kiteisvarat, sekit, rahasaatavat, vekselit, maksumaardykset

ja muut maksuvilineet;

b) talletukset rahoituslaitoksissa tai muissa yhteisoissd, tileilld

olevat rahavarat, velat ja velkasitoumukset;
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c) julkisesti ja yksityisesti myytavit arvopaperit ja joukkovel-
kakirjat, myos osakkeet ja osuudet, arvopaperitodistukset,
velkakirjat, omat vekselit, optiotodistukset, velkasitou-
mukset, joihin liittyy vakuus, ja johdannaissopimukset;

d) korot, osingot tai muu omaisuudesta saatava tai kertyvd
tulo tai arvo;

e) luotot, kuittausoikeudet, takaukset, suoritustakaukset tai
muut rahoitussitoumukset,

f) remburssit, konossementit, kauppakirjat;

g) varoihin tai rahoitusldhteisiin liittyvdd osuutta osoittavat
asiakirjat;

>

'varojen jdddyttimiselld’ t.oimia, joilla estetddn kaikki sellai-
nen varojen siirtdminen, kuljettaminen, muuntaminen,
kdytto, kdyttoon antaminen tai myyminen, joka muuttaisi
niiden madras, paljoutta, sijaintia, omistusta, hallintaa, luon-
netta tai kayttotarkoitusta, taikka muut sellaiset muutokset,
jotka mahdollistaisivat varojen kdyton, omaisuudenhoito
mukaan luettuna;

‘taloudellisilla resursseilla’ kaikenlaista aineellista tai aine-
etonta, irtainta tai kiintedd omaisuutta, joka ei ole varoja
mutta jota voidaan kéyttdd varojen, tavaroiden ja palvelujen
hankkimiseen;

)
~

=

‘taloudellisten resurssien jaddyttamiselld’ toimia, joilla este-
tddn taloudellisten resurssien kdyttiminen varojen, tavaroi-
den tai palvelujen hankkimiseen muun muassa niitdi myy-
milld, vuokraamalla tai kiinnittamalld;

U1
~

'yhteison alueella’ niitd jasenvaltioiden alueita, joihin sovelle-
taan perustamissopimusta siind madratyin edellytyksin.

2 artikla

1.  Jdadytetddn kaikki presidentti LukaSenkalle ja tietyille
muille Valko-Vendjin virkamiehille, jotka ovat vastuussa vaaleja
koskevien kansainvilisten sddntojen rikkomisesta 19 péivind
maaliskuuta 2006 pidetyissd presidentinvaaleissa sekd kansalais-
yhteiskuntaan ja demokraattiseen oppositioon kohdistuvista tu-
kahduttamistoimenpiteistd, sekd liitteessd I luetelluille heitd la-
helld oleville luonnollisille henkildille tai oikeushenkildille, yh-
teisoille tai elimille kuuluvat taikka niiden omistuksessa, hallussa
tai madrdysvallassa olevat varat ja taloudelliset resurssit.

2. Mitddn varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai
vilillisesti asettaa liitteessd I lueteltujen luonnollisten henkildiden
tai oikeushenkildiden, yhteisojen tai elinten saataville tai hyo-
dynnettaviksi.

3. Kielletdédn tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen toi-
mintaan, jonka suorana tai vilillisend tavoitteena tai seurauksena
on 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden kiertdminen.

3 artikla

1. Liitteessd II luetellut jasenvaltioiden toimivaltaiset viran-
omaiset voivat myo6ntdd luvan tiettyjen jaddytettyjen varojen
tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiettyjen varojen
tai taloudellisten resurssien asettamiseen saataville asianmukai-
siksi katsominsa ehdoin ja todettuaan, ettd kyseiset varat tai
taloudelliset resurssit:

a) ovat tarpeen liitteessd I lueteltujen henkiloiden ja heiddn
huollettavinaan olevien perheenjdsenten perustarpeiden tyy-
dyttdmiseksi mukaan luettuina menot, jotka aiheutuvat elin-
tarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai asuntolainasta, laik-
keistd ja sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmaksuista ja jul-
kisten palvelujen kdytostd;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien
kohtuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista
aiheutuneiden kulujen korvaamiseen; tai

) on tarkoitettu yksinomaan jdddytettyjen varojen tai taloudel-
listen resurssien tavanomaisesta sdilyttdmisestd tai hoidosta
aiheutuvien palkkioiden tai palvelumaksujen maksamiseen.

2. Jos liitteessd II mainittu jasenvaltion toimivaltainen viran-
omainen toteaa, ettd tiettyjen jaddytettyjen varojen tai taloudel-
listen resurssien vapauttaminen tai tiettyjen varojen tai talou-
dellisten resurssien asettaminen saataville on tarpeen poikkeuk-
sellisia menoja varten, sen on ilmoitettava muille toimivaltaisille
viranomaisille ja komissiolle vahintddn kaksi viikkoa ennen lu-
van myontimistd perusteet, joiden nojalla se katsoo, ettd erityi-
nen lupa olisi myonnettivd, jotta nimd voisivat esittdd etukd-
teen kantansa lupaluonnoksesta. Kahden viikon kuluttua ilmoi-
tuksesta kyseinen viranomainen voi myontdd luvan tiettyjen
jdddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen
tai tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamiseen
saataville asianmukaisiksi katsominsa ehdoin.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava muiden ji-
senvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle kai-
kista tdmén artiklan nojalla myonnetyistd luvista.

4 artikla

1. Edelld olevan 2 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta jdddytetyille
tileille lisattaviin:

a) ndistd tileistd kertyviin korko- tai muihin tuottoihin, tai
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b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuviin maksuihin,
jotka tehtiin tai jotka syntyivdt ennen sitd pdivdd, josta lah-
tien nima tilit ovat kuuluneet timin asetuksen sddnnosten
piiriin,

edellyttden, ettd nidihin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja
maksuihin sovelletaan edelleen 2 artiklan 1 kohtaa.

2. Edelld olevan 2 artiklan 2 kohta ei estd rahoitus- tai luot-
tolaitoksia hyvittdmastd jaddytettyji tilejd, jos ne saavat kolman-
silta osapuolilta luettelossa olevan henkilon, yhteison tai elimen
tilille tarkoitettuja varoja edellyttden, ettd myos kaikki ndille
tileille lisattdvat varat jaddytetddn. Rahoitus- tai luottolaitoksen
on ilmoitettava ndistd tilitapahtumista viipymdttd toimivaltaisille
viranomaisille.

5 artikla

1. Luonnollisten henkildiden, oikeushenkil6iden, yhteisojen
ja elinten on, tdimin kuitenkaan rajoittamatta ilmoitusvelvolli-
suutta, salassapitovelvollisuutta ja ammattisalaisuutta koskevien
sddntojen soveltamista:

a) toimitettava vilittomasti kaikki tdman asetuksen noudatta-
mista edistavit tiedot, kuten 2 artiklan mukaisesti jaddytetyt
tilit ja madrat, liitteessd I luetelluille asuin- tai sijaintijasen-
valtionsa toimivaltaisille viranomaisille sekd, joko suoraan tai
ndiden toimivaltaisten viranomaisten vilitykselld, komissiolle;

=

toimittava yhteistyossd liitteessd II lueteltujen toimivaltaisten
viranomaisten kanssa niiden tietojen tarkistamisessa.

2. Komission suoraan vastaanottamat lisitiedot annetaan
asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kéyt-
toon.

3. Tamin artiklan mukaisesti toimitettuja tai vastaanotettuja
tietoja saa kdyttdd vain nithin tarkoituksiin, joita varten ne on
toimitettu tai vastaanotettu.

6 artikla

Varojen ja taloudellisten resurssien jaadyttiminen tai niiden saa-
taville asettamisesta kieltdytyminen, joka on tapahtunut vilpitto-
masti siind uskossa, ettd se on timin asetuksen mukaista, ei
johda minkéidnlaiseen korvausvastuuseen jaddyttamisen toteutta-

neen tai saataville asettamisesta kieltdytyneen luonnollisen hen-
kilén tai oikeushenkilon, yhteison tai elimen osalta taikka nii-
den johtajien tai tyontekijoiden osalta, ellei varojen ja taloudel-
listen resurssien jaddyttdmisen osoiteta tapahtuneen huolimatto-
muuden seurauksena.

7 artikla

Komissio ja jasenvaltiot ilmoittavat toisilleen valittomasti timéan
asetuksen nojalla toteutetuista toimenpiteistd ja toimittavat toi-
silleen hallussaan olevat tihdn asetukseen liittyvat merkitykselli-
set tiedot, erityisesti tiedot sddnnosten rikkomisesta ja tdytdn-
toonpanoon liittyvistd ongelmista sekd kansallisten tuomiois-
tuinten antamista tuomioista.

8 artikla

Komissio valtuutetaan:

a) muuttamaan liitettd I yhteisen kannan 2006/276/YUTP lii-
tettd IV koskevien pditosten perusteella ja

b) muuttamaan liitettd II jasenvaltioiden toimittamien tietojen
perusteella.

9 artikla

1.  Jasenvaltioiden on sdddettdvd timdn asetuksen rikkomi-
seen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvit-
tavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytin-
toon. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia.

2. Jasenvaltioiden on annettava nimi sddnnokset komissiolle
tiedoksi viipymattd asetuksen tultua voimaan ja ilmoitettava sille
kaikista myohemmistd muutoksista.

10 artikla

Titd asetusta sovelletaan:

— yhteison alueella sen ilmatila mukaan luettuna,

— jasenvaltion lainkdyttovallan alaisessa ilma-aluksessa tai
muussa aluksessa,
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— yhteison alueella tai sen ulkopuolella olevaan luonnolliseen — oikeushenkiloon, yhteiso6n tai elimeen, jonka harjoittama
henkiloon, joka on jonkin jasenvaltion kansalainen, liiketoiminta tapahtuu kokonaan tai osittain yhteisén alu-
eella.
11 artikla
— oikeushenkiloon, yhteis66n tai elimeen, joka on perustettu
tai muodostettu jonkin jdsenvaltion lainsdddinnén mukai- Tamd asetus tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan
sesti, unionin virallisessa lehdessd.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 18 pdivana toukokuuta 2006.

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
Franz MORAK
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LIITE I

Luettelo 2 artiklassa tarkoitetuista henkiloistd

Nimi Nimi Nimi
(suomenkiclinen transkriptio) (Valkovenéjé?nl?ielinen (venéjénkiel?nen Syntymdaaika Syntymapaikka Asema
transkriptio) transkriptio)
Lukashenko Aleksandr Grigorievich | Jlykamerka JIYKAIIEHKO 30.8.1954 Kopis, Vitebskin Presidentti
(Lukashenka Alaksandr Ryhoravich) | nskcanmp AJtekcaHmp alue
Poiropasiu ['puropnepuu
Nevyglas Gennady Nikolaevich Hesbirnac TeHasp HEBBITITAC 11.2.1954 Parahonsk, Pinskin | Presidentin kanslian paal-
(Nievyhlas Hienadz Mikalaevich) Mikaraesiu TenHammit alue likko
Hukomnaepyu
Petkevich Natalya Vladimirovna Iatkesiu Hatamsa [ETKEBMY Hartanes | 24.10.1972 Minsk Presidentin kanslian pail-
(Piatkevich Natallia Uladzimirauna) | YmamsimipayHa BriammypoBHa likko
Rubinov Anatoly Nikolaevich Py6inaj Anatons PYBMHOB Amnaromuit | 15.4.1939 Mogilev Varajohtaja vastuualueena
(Rubinau Anatol Mikalaevich) Mikariaesiu Hukonaesiy tiedotusvilineet ja ideologia,
PA
Proleskovsky Oleg Vitoldovich Mpansckojcki Aner | TPOJIECKOBCKMIA | 1.10.1963 Zagorsk (Vendja, Avustaja ja pddideologia-
(Pralaskouski Aleh Vitoldavich) Bitornbnasiu Oner Buronbiosuy nykyinen Sergiev osaston johtaja, PA
Posad)
Radkov Aleksandr Mikhailovich Pamsbkoy Arsikcarnp | PATIBKOB 1.7.1951 Votnja, Borrs Opetusministeri
(Radzkou Alaksandr Mikhailavich) | Mixaitiasiu AnexcaHpp BbIXOBCKOTO pajioHa
Muxasinosuy MormeBckoit 06-
nacTu
Rusakevich Vladimir Vasilyevich Pycakesiu Ymamsimip | PYCAKEBMY 13.9.1947 Vygonostsi, Tiedotusministeri
(Rusakevich Uladzimir Vasilievich) | Bacinbesiu Briammmup BoiroHomy,
Bacybesuy Bpectckast obmacts
Golovanov Viktor Grigoryevich TamaBanay Bikrap TOJIOBAHOB 1952 Borisov Oikeusministeri
(Halavanau Viktar Ryhoravich) Priropasiu Bukrop I'puropnesyu
Zimovsky Alexander Leonidovich | 3imoycki Anskcarmp | 3UMOBCKUIT 10.1.1961 Saksa Parlamentin ylihuoneen
(Zimouski Alaksandr Lieanidavich) | Jleaninasiu Arnekcannp jasen,
TleoHnnoBmy kansallisen radio- ja televi-
sioyhtion johtaja
Konoplyev Vladimir Nikolaevich Kanannéy Ynansimip | KOHOITIEB 3.1.1954 Akulintsy, m. Parlamentin alahuoneen
(Kanapliou Uladzimir Mikalaevich) | Mikanaesiu Briapmmup AxynuHbl Mo- puhemies
Huxonaesnu TUJIEBCKOTO paiioHa
Cherginets Nikolai Ivanovich Yaprinen Mikanaii YEPTMHELL Hukonait | 17.10.1937 | Minsk Yldhuoneen ulkoasiainvalio-
(Charhiniets Mikalai Ivanavich) IBaHaBiy VBaHoBMY kunnan puheenjohtaja
Kostyan Sergei Ivanovich Kacisn Csipreit KOCTSH Cepreii 15.1.1941 Usohi, Mogilevin Alahuoneen ulkoasiainvalio-

(Kastsian Siarhiei Ivanavich)

IBaHaBiu

ViBaHOBMY

alue, Ycoxu
Krnnuesckoro pariona
Morurnesckoit 06-
T1acTu

kunnan puheenjohtaja
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Nimi Nimi Nimi
(suomenkiclinen transkriptio) (valkovenéijé-ink‘ielinen (Venéijéinlfiel‘inen Syntymdaika Syntymipaikka Asema
transkriptio) transkriptio)
Orda Mikhail Sergeevich Opma Mixain OPIIA Muxawn 28.9.1966 Djatlovo, Grodnon | Ylihuoneen jisen, BRSM-
(Orda Mikhail Siarhieevich) Csipreesiy Cepreesuy alue, nuorisojdrjeston johtaja
Hatnoso I'ponHenc-
Koit obractu
Lozovik Nikolai Ivanovich Tlasaik Mikanait JIO30BVK Hukonait | 18.1.1951 Nevinjany, Minskin | Valko-Venijin keskusvaali-
(Lazavik Mikalai Ivanavich) [BaHaBiy VIBaHoBMY alue, lautakunnan varapuheenjoh-
Hepunsnbr Buneric- taja
KOro p-Ha MuHckoit
o6
Miklashevich Petr Petrovich Mixnauasiy [Térp MUKJITALLIEBUY 1954 Kosuta, Minskin Yleinen syyttijd
(Miklashevich Piotr Piatrovich) TsrpoBiu Terp Tlerposuy alue,
Kocyra MuHckoit
obnacru
Slizhevsky Oleg Leonidovich Crixaycki Arer CITMKEBCKMIA Oner Oikeusministerién yhteis-
(Slizheuski Aleh Leanidavich) Tleanimasiu TTeoHnmoByy kunnallisista jdrjestoistd,
puolueista ja kansalaisjarjes-
toista vastaavan osaston
johtaja
Khariton Aleksandr Xapbiton Ansikcargp | XAPUTOH Oikeusministerion yhteis-
(Kharyton Alaksandr) Arekcannp kunnallisista jarjestoistd,
puolueista ja kansalaisjarjes-
toistd vastaavan osaston
neuvonantaja
Smirnov Evgeny Aleksandrovich CmipHoy fjren CMUPHOB Eprenmii | 15.3.1949 Rjazanin alue, Ve- | Taloustuomioistuimen en-
(Smirnou Yauhien Alaksandravich) | Anskcannpasiu ArekcaHIpoBuY najd simmdinen varapuheenjoh-
taja
Reutskaya Nadezhda Zalovna Papyrikas Hamzest PEYTCKASl Hanexma Minskin Moskovan alueen
(Ravutskaya Nadzieja Zalauna) 3anayua 3aroBHa tuomari
Trubnikov Nikolai Alekseevich Tpy6uikay Mikanait | TPYBHUKOB Minskin Partizanskij-alueen
(Trubnikau Mikalai Alakseevich) Ansikceesiy Hukonaii tuomari
AnekceeBuy
Kupriyanov Nikolai Mikhailovich | Kynpsissay Mikanait | KYTIPUSIHOB Yleisen syyttdjan sijainen
(Kupryianau Mikalai Mikhailavich) | Mixajinasiu Hukonait
Muxaitriosny
Sukhorenko Stepan Nikolaevich Cyxapanka Cusman | CYXOPEHKO Crenan | 27.1.1957 Zduditsi, Mogilevin | Valtion turvallisuuspalvelun
(Sukharenka Stsiapan Mikalaevich) | Mikanaesiu HukoraeBuy alue, KGB:n puheenjohtaja
3pynmun Ceetio-
TOPCKOTO paiioHa
ToMernbekoit o6ractu
Dementei Vasily Ivanovich IzemsiHuen Bacinb HEMEHTEV[ Bacummit KGB:n ensimmainen varapu-
(Dzemiantsiei Vasil Ivanavich) [BaHaBiu VIBaHoBMY heenjohtaja
Kozik Leonid Petrovich Kozix Jleanin KO3MK Jleonun 13.7.1948 Borisov Ammattiyhdistysten liiton

(Kozik Leanid Piatrovich)

[arposiu

Ilerposny

puheenjohtaja
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Nimi Nimi Nimi
(suomenkiclinen transkriptio) (Valkovenéja:nl?ielinen (venéjénkiel?nen Syntymdaaika Syntymipaikka Asema
transkriptio) transkriptio)
Koleda Alexandr Mikhailovich Kansna Ansikcannp | KOJIEA Arnekcannp Brestin alueen keskusvaali-
(Kalada Alaksandr Mikhailavich) Mixaiinasiu MuxaitiioBuy lautakunnan puheenjohtaja
Mikhasev Vladimir Ilyich Mixacéy Ynansimip MUXACEB Gomelin alueen keskusvaali-
(Mikhasiou Uladzimir Iliich) Inbiy Briammup Vibuy lautakunnan puheenjohtaja
Luchina Leonid Aleksandrovich Tyusina Jleanin JIYYNHA Jleonnn 18.11.1947 | Minskin alue Grodnon alueen keskusvaali-
ATsIkcaHgpaBiu AneKcaHIpoBuY lautakunnan puheenjohtaja
Karpenko Igor Vasilievich Kaprerka Irap KAPIIEHKO Urops | 28.4.1964 Novokuznetsk, Ve- | Minskin kaupungin keskus-
(Karpenka Ihar Vasilievich) Bacinbesiu BacusibeBiy ndji vaalilautakunnan puheenjoh-
Hopokysnenk taja
Kemeposckoit 06-
nactu, Poccns
Kurlovich Vladimir Anatolievich Kyprnogiu Ynamsimip | KYPIIOBUY Minskin alueen keskusvaali-
(Kurlovich Uladzimir Anatolievich) | Anaronbesiu Briammmmp lautakunnan puheenjohtaja
AHatonbeBuy
Metelitsa Nikolai Timofeevich Msueniua Mikanait METEIIMLUA Mogilevin alueen keskusvaa-
(Miatsielitsa Mikalai Tsimafeevich) | Limadeesiu Hukorait lilautakunnan puheenjohtaja
TumodeeBny
Pishchulenok Mikhail Vasilievich [Mimuynénak Mixain | TALTYTTIEHOK Vitebskin alueen keskusvaa-
(Pishchulenak Mikhail Vasilievich) | Bacinbesiu Muxann Bacurbesiy lilautakunnan puheenjohtaja
Sheyman (Sheiman), 26.5.1958 Grodnon alue Turvallisuusneuvoston pail-
Victor Vladimirovich likko
Pavlichenko (Pavliuchenko), 1966 Vitebsk Valko-Vendjin sisdasiainmi-
Dmitri (Dmitry) Valeriyevich nisterién erityisjoukkojen
(SOBR) pillikkd
Naumov, Vladimir Vladimirovich 1956 Sisdasiainministeri
Yermoshina Lydia Mihajlovna 29.1.1953 Slutsk, Minskin alue | Valko-Vengjin keskusvaali-
lautakunnan puheenjohtaja
Podobed Yuri Nikolaevich 5.3.1962 Slutsk, Minskin alue | OMONin (miliisin erityisyk-

sikkd) everstiluutnantti, si-
sdasiainministerio
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LITE II

Luettelo toimivaltaisista viranomaisista

BELGIA

Varojen jdadyttimisen, rahoituksen ja rahoitustuen
osalta:

Service Public Fédéral des Finances
Administration de la Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax (32-2) 23374 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Federale Overheidsdienst Financién
Administratie van de Thesaurie
Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fax (32-2)233 7465

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

TSEKKI

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky dtvar
P.O. Box 675

Jindfisskd 14

111 21 Praha 1

Tel: +420 25704 4501
Fax: +42025704 4502

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Odbor spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU
Loretanské ndm. 5

118 00 Praha 1

tel.: +420224182987

fax: +42022418 4080

TANSKA

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @
Tel. (45) 3546 60 00

Fax (45) 3546 6001

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kgbenhavn K
Tel. (45)33 920000
Fax (45)32 540533

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
Tel. (45)33923340
Fax (45) 33933510

SAKSA
Varojen osalta:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel. (49-89) 2889 3800

Fax (49-69) 709097 38 00

Taloudellisten resurssien osalta:

— taloudellisia resursseja 5 artiklan mukaan koskevien
tietojen osalta

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V B 2

Scharnhorststrale 34—37

10115 Berlin

Tel. (49-03018) 6 15-9

Fax (49-03018) 6 15-53 58

E-Mail: BUERO-VB2@bmwa.bund.de

— taloudellisia resursseja 3 artiklan mukaan koskevien
lupien osalta

Bundesamt fiir Wirtschafts- und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)

Frankfurter Strafle 29—35
D-65760 Eschborn

Tel. (49) 6196 908-0

Fax (49) 61 96 908-800

VIRO

Eesti Vilisministeerium
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Tel +3726 317100
Fax: +3726 317199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 6680500
Fax: +372 6680501

KREIKKA
A. Varojen jaadytys

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str., 101 80

Athens, Greece

Tel.: +302103332786

Fax: +302103332810
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A. Aéopevon kegalaiov

Ynoupyeio Owkovopiag kar OKOVOHIKGY
Tevikr) AfvonOwovopknc [ToArtikrg
Ajvon: Nikng 5, AGHNA 101 80

TnA.: +302103332786

®at: +302103332810

B. Tuonti- tai vientirajoitukset

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy Str.,

GR-105 63 Athens

Tel.: +302103286401-3

Fax.: +30210 3286404

B. Tlepiopiopiol el0aywydy — eCaywyov
Ynoupyeio Owkovopiag kar OKOVOpIKGY

Tevikr) AlvonZyediaopot kar Awayeipiong IMoArtikrg
Afvon: Kopvapou 1, TK. 105 63

Adfva — EN\ag

Tn\.: +302103286401-3

®at: +302103286404

ESPANJA

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Secretaria General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel (34) 913 49 38 60

Fax (34) 914 57 28 63

Ministerio de Economia y Hacienda
Direccién General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspecciéon y Control De Movi-
mientos de Capitales

Paseo del Prado, 6
E-28014 Madrid

Tel (34)91209 9511
Fax (34) 91209 96 56

RANSKA

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Tél: (33)144744893

Télécopie: (33) 144744897

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor et de la politique économique
Service des affaires multilatérales et de développement
Sous-direction Multicom

139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tél: (33)14487 7285

Télécopie: (33)153189655

Ministére des Affaires étrangeres
Direction de la coopération européenne

Sous-direction des relations extérieures de la
Communauté

Tél: (33)14317 4452
Télécopie: (33)143175695

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la Politique Etrangére et de Sécurité Commune
Tél: (33)143174516

Télécopie: (33) 1431745 84

IRLANTI

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

PO Box No 559

Dame Street

Dublin 2

Tel. (353) 14344000

Fax (353)16716561

Department of Foreign Affairs

Russia, Eastern Europe, Central Asia Section
Political Division

80 St. Stephen’s Green

Dublin 2

Tel. (353) 14082192

Fax (353) 1408 20 43

Department of Enterprise, Trade and Employment
Export Licensing Unit

Block C

Earlsfort Centre

Lower Hatch St.

Dublin 2

Tel. (353)163125 34

Fax (353)16312562

ITALIA

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
1-00194 Roma

D.G.A.U. — Ufficio IV

Tel. (39) 063691 3645

Fax. (39) 06 3691 2335

Ministero dell’Economia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

1-00187 Roma

Tel. (39) 064761 3942

Fax. (39)06 47613032

KYPROS

Ynoupyeio EEwtepikav
Agwg. TIpoedpikou Meyapou
1447 Aevkwoia

Tn\: +357-22-300600
Oak: +357-22-661881

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881
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LATVIA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga, LV 1395

Tel: (371) 7016201

Fax: (371) 7828121

Noziedzigi iegiito lidzeklu legalizacijas novérsanas
dienests

Kalpaka bulvari 6

Riga, LV 1081

Tel: (371) 7044431

Fax: (371) 7044549

LIETTUA

Security Policy Department
Ministry of Foreign Affairs
J.Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius

Tel: (370-5)2362516

Fax: (370-5) 2313090

LUXEMBURG

Ministére des Affaires Etrangéres

Direction des relations économiques internationales
6, rue de la Congrégation

L-1352 Luxembourg

Tel. (352) 4782346

Fax (352)222048

Ministére des Finances

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg

Tel. (352) 478-2712

Fax (352) 47 5241

UNKARI

4 artikla
Ministry of Economic Affairs and Transport —
Hungarian Trade

Licencing Office

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest
Hungary

Postbox: 1537 Pf.: 345
Tel.: +36-1-336-7300

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium — Kereskedelmi

Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest
Magyarorszag

Postafiok: 1537 Pf.: 345
Tel.: +36-1-336-7300

7 artikla

Hungarian National Police
Teve u. 4-6.

H-1139 Budapest
Hungary

Tel.[fax: +36-1-443-5554

Orszdgos Renddrfékapitdnysag
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel.[fax: +36-1-443-5554

8 artikla

Ministry of Finance

Jozsef nador tér. 2—4.

H-1051 Budapest

Hungary

Postbox: 1369 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest, Jozsef nddor tér 2-4.
Magyarorszag

Postafiok: 1369 Pf: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta’ l-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21242853

Fax: +35621251520

ALANKOMAAT
Belastingdienst/Douane Noord
Centrale Dienst In- en Uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

tel: 050-523 2600

fax: 050-523 2183

Minister van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

Tel.: (31-70) 3428997

Fax: (31-70) 3427984

ITAVALTA

Osterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3,
A-1090 Wien

Tel. (01-4042043 1) 404 20-0
Fax (43 1) 404 20-73 99

PUOLA

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al J. CH. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel. (4822)5239348

Fax (4822)5239129
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Ministerstwo Finanséw

Generalny Inspektor Informacji Finansowej
ul. Swigtokrzyska 12

PL-00-916 Warszawa

Tel. (4822) 694 59 70

Fax (4822) 694 54 50

PORTUGALI

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Direc¢do-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel. (351) 213946072

Fax (351)213946073

Ministério das Finangas

Direc¢do-Geral dos Assuntos Europeus e Relagbes
Internacionais

Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°
P-1100 Lisboa

Tel. (351) 21 88232 40(47

Fax (351) 218823249

SLOVENIA

Bank of Slovenia
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386(1)2515516
http:/[www.bsi.si

Ministry of Finance
Zupanéiceva 3

1502 Ljubljana

Tel: +386(1) 369 66 31
Fax: +386 (1) 369 66 59

Ministry of Foreign Affairs
Presernova 25

1000 Ljubljana

Tel: +38614782000

Fax: +38614782347
http:/fwww.gov.si/mzz

SLOVAKIA

Ministerstvo financii SR
Stefanovicova 5

P.O. BOX 82

817 82 Bratislava

tel: 00421259581111
fax: 00421 252493048

SUOMI

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PLIPB 176

FI-00161 Helsinki/Helsingfors

Tel. (358-9) 16005

Fax (358-9)16 055707

RUOTSI
3 artikla

Forsikringskassan
SE-103 51 Stockholm
Tfn (46-8) 786 90 00
Fax (46-8) 41127 89

4 ja 5 artikla

Finansinspektionen
Box 6750

SE-113 85 Stockholm
Tfn (46-8) 787 8000
Fax (46-8) 2413 35

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

HM Treasury

Financial Sanctions Unit
Financial Crime Team
1, Horse Guards Road
London SW1A 2HQ
United Kingdom

Tel. (44-207) 270-5977
Fax (44-207) 270-5430

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom

Tel. (44-207) 601 4607
Fax (44 207) 601 4309

Gibraltarin osalta:

Chief Secretary
Government Secretariat
No 6 Convent Place
Gibraltar

Tel. (350) 75707

Fax (350) 5875700

Osoite Euroopan komissiolle toimitettavia ilmoituksia
varten:

European Commission
DG External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in
CFSP

Unit A2. Crisis Management and Conflict Prevention
CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)

Sahkoposti: relex-sanctions@ec.europa.eu

Puh. (322)2955585/2991176

Faksi: (322)299 08 73



